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1.- Consejo Profesional de Ingenieria Agronémica

La posicién del Consejo Profesional de Ingenieria Agronoémica (CPIA),
con respecto 2 estos items se centré fundamentalmente en la responsabilidad profesional
en cada uno de los puntos que comprenden la Etapal. El Ing.Agr. Carlos CADOPPL
Presidente de la CPIA, con respaldo de la Comisién Directiva detallé algunos aspectos

¢ responsabilidad profesional que no han sido contemplados por otros Consejos o
Colegios Profesionales que pueden resumirse de la siguiente manera:

1.-"La comunidad agrondmica en su conjunto, debe aceptar que se han cometido errores
en el manejo de agroquimicos y consecuentemente los profesionales asumimos la parte
que nos corresponda’.

2.- * El manejo indiseriminado y no tecnicamente controlado de los agroquimicos ha
generado una situacién que: a) Pone en peligro la salud de la poblacién; b) Altera el
medio ambiente; ¢) Limita las posibilidades de exportacién de gran parte de la
produccion nacional, habrida cuenta de ias estrictas normas que ai respecto imponen los
paises importadores’,

3.- “El manejo de agroquimicos es de responsabilidad de los profesionales del agro,
técnica y legalmente habilitados para ello™.

+.- “Debe dictarss una lzgislacion nacional que asegure la racionalidad y seguridad en el
uso de agroquimicos v legislaciones provinciales que ratitiquen y complementen la
legislacion nacional, adecundolas a sus caracteristicas ecoldgicas y productivas™.

Estos puntos abordados por la CPIA, contemplan la necesidad de
consensuar entre las entidades técnicas comerciales, mecanismos agiles de contralor que
rednan condiciones de:

1.- Respeto a la propiedad intelectual.

2.- Normnas severas para todo aquel sector agricola comercial y en especial agroquimicos
que operen sin las minimas condiciones de identidad comercial.

3.- Responsabilidad profesional durante todas las etapas de la tabricacién, transporte,
deposito y venta.

2.- CPIA - Rio Nagro.

La opimion de los Profesionales de una Provincia vecina (Rio Negro)
determiné qus s2 tocaran temas mas espscificos que en = orden nacional. Ademas de lg
similttud v homogeneidad de las condiciones agroecolégicas determinan similares
situaciones que abarcan la Etapa L.
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Como puntos salientes surgen que: a) se esta de acuerdo en comenzar a
trabajar dentro de un marco legal de los agroquimicos. Gran parte de las casas
comerciales tienen profesionales como asesores técnicos o bien estos son propietarios de
las casas comerciales. b} Es preocupante el papel que no cumple la antoridad de
aplicacién, considerando que los profesionales deben colaborar responsablemente con el
Estado a efectos de reforzar los controles sobre irregularidades que se observen, tanto en
el sector comercial, transporte y depésito; ¢) No se pretende asumir un papel corporativo
por parte de los profesionales y se quiere evitar que el productor incurra en mayores
costos siempre y cuando las condiciones {egales con que se manejen los agroquimicos
esten comprendidos por ]a ley provincial correspondiente. Si el productor cumple con la
ley se le facilitan también el trabajo al técnico.; d) Trabajar en forma muy intensa en el
aspecto educativo sobre todos los sectores involucrados y en forma complementaria con
las instituciones piiblicas y privadas ( Escuelas, Universidades, organismos
descentralizados) como asi también con la antoridad de aplicacién en lo que hace a la
difusién escrita y oral en los medios de comunicacién social.

3.- Cérdoba,Santa'Fe y Buenos Aires. - i

Tienen una posicién mas corporativa en donde se tiende a que el
profesional tenga una participacién en forma regutada por sus respectivas asociaciones
profestonales.

1.- Colegio de Ingenieros Agrénomos de La Pampa

Si bien existe una preocupacién profesional respecto al tema. no s
observa un manejo cordinado con el organismo de aplicacién (Ministerio de Asuntos
Agrarios - Direcci6n de Sanidad Vegetal) que es uno de los escasos ¢jemplos de un
mayor ssguimiento y contralor de la Ley.

3.- Camara de Productores v Federacion de Productores.

Es un sector que comienza a ser observado por el resto de la sociadad
como un fActor mas de agresién al medio ambiente. Injusto o no, asume su compromiso de
produccion y exige informacion, asesoramiento, servicio de eliminacién de envases y un
rotundo “"no™ al aumento de los costos por implementacion de la Ley.

6.- Camara de Sanidad Agropecuaria y Fertilizantes (CASAFE)

Representa a las Empresas comerciales e industriales mas importantes del
mundo. Son concientes que la sociedad no agropecuaria ejerce fuertes presionss para
restringir la comercializacién, el transporte v el almacenamiento de los agroquimicos. Su
influencia en la reglamentacion de luchas leves de agroquimicos han side importantes.
También han aportado positivamente v casi en forma sxclusiva ¢n las campafias de
difusion de productos y precauciones en el uso. Se considera que su colaboracién sera
atil a mvel regional.



7.- Camara de Expendedores de Insumos Agropecuarios (CAVIA)

Nuevas reuniones con representantes de esta cimara permiti¢ avanzar en
la necesidad y apoyo de la identificacién del usuario (productor) como asi también su
permanente preocupacién por su actualizacién como una necesidad de que cada sector
asuma responsablemente ¢ rol que le compete en ¢l marco de la Ley.

Para ef area de transporte y depésito hay un total acuerdo en respetar las
normas de regulacién nacional en cuanto a transporte se refiere, como as{ también las
ordenanzas municipales y provinciales en cuanto a almacenamiento y eliminacién de
envases de agroquimicos.

8.- Organismos de Investigacién (Universidad, Ciati, Inta).

La Universidad Nacional del Comahue a través de su Laboratorio de
Libiquimia se especializa en la contaminacién de agroquimicos en los niveles de suelo,
agua y aire contando con el equipamiento y recursos humanos para levar a cabo dichas
tareas.

A su vez el Centro de Investigacién y Asistencia Técnica a la Industria
(Ciatt} realiza servicios de determinacién de residuos en frutas v jugos con destino a la
exportacion ¢ investigacién con la finalidad de fijar tiempos de carencia

El Inta se especializa en actualizar en forma permanente las dosis de
eficacia de los agroquimicos v las recomendaciones para su correcto uso y aplicacion.

9.- Organismo Oficiales d= Contralor.

Consutado los diferentes responsables de 4reas como Provincia de La
Pampa (Sanidad Vegetal) Ing. Agr. Daniel Faggi; Provincia de Rio Negro {Ecologia v
Medio Ambiente) Dr. Jorge Bufano y anivel nacional SAGyP (IASCAV) Ing Agr. Alba
Mustaciolo, todos concuerdan en la mnecesidad de arbitrar estructuras simples v
dindmicas para concentrar y armonizar la informacién bajo un criterio técnico no solo a
nivel nacional sine a nivel internacional de permanente actualizacién y con un traslado
inmediato al sector responsable, sea técnico, comercial, industrial y transportista

Reconocer las diferentes zonas agroecoldgicas del pais que merezcan un
tratamiento diferenciado, siempre y cuando sea justificado tecnicamente bajo un
programa pre-establecido. Siendo esto tltimo una postura tanto de! Codex Alimentarius
trasiadado a la Union Europea (UE) v recientemente al MERCOSUR (Ver Anexo).

En cambio existen diferencias como fo expresaron los organismos
respongables de La Pampa y de Rio Negro =n cuanto a los aspectos recandatorios
(araticeles v multas en los puntos tratados).



b} Curvas de degradacién (Art. 16°).

La estructura creada por la Ley, llamada Equipo Técnico de Trabajo
(ETT) conformado por profesionales calificados de las distintas areas gubernamentales
(Salud, Trabajo, Economia) debe cumplir un papel findamental en ¢l seguimiento de las
normativas internacionales v las resoluciones nacionales que se elaboran a consecuencia
de éstas.

De hecho, podrén existir agroquimicos que a criterio de! ETT y luego de
un estudio especifico podran exigirse mayores estudios. El concepto quiere reafirmar la
necesidad de no crear trémites costosos y a veces con un escaso impacto que determinen
a futuro el retiro del mercado o 1a creacién de un mercado paralelo desde provincias que
no contemplan dichas exigencias.

En vista ello y considerando que el Art. 16° se refiere solo a un método de
investigacion que no se ajusta a todos los casos, se aconseja su anulacién v/o su no
reglamentacién salvo pard aquellas situaciones plateadas en el Art. 24 (Areas
intangibles).
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TRANSPORTE

1.-Antecadentes Nacionales

- Ley de Transito 24.449 del 10/02/95

- Decreto Reglamentario N° 779/93 del 29/11/95

- Anexo S - Reglamento General para el Transporte Mercancias Peligrosas por

Carreteras.
Provincias Adheridas:

- Rio Negro
- Misiones
- Corrientes
- Chaco

- Tierra del Fuego



Considerando que la posicion de La Pampa en cuanto a financiarse a
través de multas y no de aranceles, tiene una mayor justicia para aqueilos que desean
cumplir con la Ley. Se considera excesivo en el caso de 1a Provincia de Rio Negro los
aranceles a los profesionales y casas de comercio puesto que tienden en este altimo caso
a trabajar en forma ilegal por extrema exigencia de la habilitacién

10.- Revisién de la Ley 1859.
1.- Regionalidad.

Laregion del Comahue es considerada ecolégicamente homogenea en su
climay suelo. Es evidente que, tanto el intercambio comercial como técnico entre la
Provincia de Rio Negro v la Provincia del Neuquen no son diferentes en ambos mérgenes
del Rio Neuquen.

Un intercambto permanente de informacién tanto de la autoridad de
aplicacién de ambas provincias como ¢n los sectores productivos (Federacién de
Productores - CAFI) y técnicos {Consejos Profesionales, Universidad, Inta) deben tener
como base, nna Legisiacion comun en lo general, particularizado en zona y/o productos
de caracteristicas diferenciables segin politicas comerciales de cada uno d2 los estados
provinciaies.

La puesta en marcha de programas de difusién, deben operar con 1guales
conceptos de regionalidad, tanto en la educacién formal como en todo aguello que
implique capacitacion de personal en el orden piblico como privado.

1

2_- Puntos Criticos.
a) Autoridad de aplicacion (Art.4%).

La responsabilidad v el poder de autoridad debe realizarlo el Estado a
través de sus organismos competentes. El andlisis v seguimiento de todas las Leves de
Agroquimicos en vigencia demuestran que la autoridad de aplicacién no cumple
realmente un papel de seguimiento e informacidén que las ctreunstancias indican.

Los inconvementes presupuestarios, ¢l escaso personal capacitado v la
amplitud del contralor a realizar merecen un aviso de atencidn a efectos de craar nuevos
sistemas de informacion v seguimiento que perduren a pesar de las modificaciones
politicas v presupuestarias.



Provincias en vias de adhesién:
- Buenos Aires
- Santa Fe
- La Pampa
- Cordoba
- Jujuy
- Mendoza
- Santa Cruz.

Quedan vigentes en forma transitoria la identificacién en ia Resolucién
SST N° 233/86; ST N° 720/87, SST N° 4/89 (Apéndice IL.2. CLASE 6 del Anexo)

Es importante destacar que todas las normas referendadas en e} “Acuerdo
sobre Transporte de Mercancias Peligrosas™ y sus Anexos fieron aprobados en el ambito
del MERCOSUR (Art. 3. Capitulo Y) Disposiciones Generales Anexo S. Subsecrstaria
de Transportes de la Nacién (29/11/95)

Antecedentes Provinciales v Municipales.

Como se menciona anteriormente se encuentra homologado o por
homologarse a lag Disposiciones Nacionales. -



Anexo a los Articulos 29 inciso e) y 56 inciso h),
ANEXO S

REGLAMENTO GENERAL PARA EL TRANSPORTE DE MERCANCIAS
PELIGROSAS POR CARRETERA.

CAPITULO L.
DISPOSICIONES GENERALES.

ARTICULO 1°.- Este Reglamento General para el Transporte de Mercancias Peligrosas
por Carretera, establece las reglas y procedimienios para el transporte por carretera de
mercancias que siendo imprescindibles para la vida moderna, son consideradas peligrosas
por presentar riesgos para la salud de las personas, para la seguridad publica o para el
medio ambiente. Esta catalogacion de peligrosas se realiza de acuerdo a la Clasificacidn y
Numeracion enunciadas en las Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas y en el Listado de Mercancias Peligrosas aprobado en
el Aambito del MERCOSUR - “Acuerdo sobre Transporte de Mercancias Peligrosas y sus
Anexos”, que incluye los Cddigos de Riesgo y las Cantidades Exentas por sustancia.

ARTICULO 2°.- Apruébanse las disposiciones funcionales que se especifican en los
articulos siguientes.

ARTICULO 3°.- Las normas referidas en el “Acuerdo sobre Transporte de Mercancias

Peligrosas y sus Anexos”, aprobado en el ambito del MERCOSUR, forman parte de la
presente Reglamentacion.

ARTICULO 4°.- La SECRETARIA DE TRANSPORTE DE LA NACION a través de la
COMISION NACIONAL DEL TRANSITO Y LA SEGURIDAD VIAL, es el organismo
de aplicacion del presente Reglamento quedando facultada para:

a) Incorporar nuevas disposiciones y modificar las Normas de este Reglamento General
para el Transporte de Mercancias Peligrosas por Carretera;

b) Proyectar el Régimen de Sanciones pertinente y disponer las Normas de Especificacién
Técnica inherentes al Transporte de Mercancias Peligrosas;

c) Intervenir en las cuestiones relacionadas con la aplicacién de leyes, reglamentos,

disposiciones u otras normas en general, relativas al transporte de mercancias peligrosas
de cardcter nacional o internacional.

d) Disponer las normas complementarias que requiere la aplicacion del presente
Reglamento, tales como:
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- Curricula, programa y certificado para el curso de capacitacion basico obligatorio
para los conductores de vehiculos del transporte de mercancias peligrosas;

- Clasificacion y definicion de las clases de las mercancias peligrosas;

- Disposiciones generales para el transporte de mercancias peligrosas:;

- Disposiciones particulares para cada una de las clases de mercancias peligrosas:
- Listado de mercancias peligrosas;

- Denominacién apropiada para el transporte;

- Disposiciones particulares para el transporte de mercancias peligrosas en cantidades
limitadas.

- Elementos identificatorios de los riesgos;
- Embalajes;
- Disposiciones relativas a los recipientes intermedios para granel (RIGs);

- Disposiciones relativas a los contenedores, cisternas, contenedores cisterna e iso-
contenedores.

ARTICULO 5°.- El transporte de las mercancias peligrosas se regird por las disposiciones
del presente Reglamento General y por la reglamentacion especifica vigente dispuesta por
los organismos designados Autoridad de Aplicacion de leyes o normas relativas a
determinadas mercancias peligrosas, tales como la DIRECCION GENERAL DE
FABRICACIONES MILITARES, la SUBSECRETARIA DE COMBUSTIBLES, Ila
COMISION NACIONAL DE ENERGIA ATOMICA, la SECRETARIA DE RECURSOS
NATURALES Y AMBIENTE HUMANO, etcétera.

ARTICULO 6°.- Sera aceptado el ingreso o egreso de mercancias peligrosas efectuadas
conforme a las exigencias establecidas por la Organizaciéon Maritima Internacional (OMI)
o la Organizacidn para la Aviacién Civil Internacional (OACI).

ARTICULO 7°.- A los fines del transporte, las mercancias peligrosas estaran colocadas
en embalajes o equipamientos marcadas ¢ identificadas que cumplan con los requisitos
establecidos en las Recomendaciones de Naciones Unidas para el Transporte de
Mercancias Peligrosas, conforme a los procedimientos nacionales que respondan a tales
requisitos.



La documentacidn, rdtulos, etiquetas y otras inscripciones exigidas para el
Transporte de Mercancias Peligrosas, serdn vilidas y aceptadas en el idioma oficial de los
paises de origen y de destino.

Las instrucciones escritas (Fichas de Intervencidn) a que hace referencia el
literal b) del Articulo 35, deben ser redactadas en los idiomas oficiales de los paises de
procedencia, transito y destino.

ARTICULO 8°.- Serdn aceptadas las certificaciones habilitaciones, licencias,
aprobaciones o informes de ensayo expedidos en otros paises, siempre que éstos tengan,
al menos, idénticas exigencias que las normas nacionales.

CAPITULO IL
DE LAS CONDICIONES DEL TRANSPORTE.
SECCION L
DE LOS VEHICULOS Y LOS EQUIPAMIENTOS.

ARTICULO 9°.- El transporte de mercancias peligrosas sélo puede ser realizado por
vehiculos y equipamientos (como por ejemplo cisternas y contenedores) cuyas
caracteristicas técnicas y estado de conservacidn garanticen seguridad compatible con los
riesgos correspondientes a las mercancias transportadas.

1.- Los wvehiculos y equipamientos especializados para el transporte de mercancias
peligrosas a granel deben ser fabricados de acuerdo con las normas y reglamentos
técnicos vigentes. En la inexistencia de éstos, con una norma técnica reconocida
internacionalmente y aceptada por la autoridad competente.

2.- Cada Autoridad de Aplicacién indicard el organismo responsable para certificar
directamente o a través de una entidad por él designada, la adecuacion de los vehiculos
y equipamientos al transporte de mercancias peligrosas a granel, asi como para expedir
el correspondiente certificado de habilitacion.

3.- Los vehiculos y equipamientos que trata este articulo, serdn inspeccionados con la
periodicidad establecida por la norma técnica respectiva, por el organismo competente
o la entidad por él designada.

4.- En caso de accidente, averia o modificacidn estructural, los vehiculos y equipamientos
referidos, deben ser inspeccionados y ensayados por el organismo competente o por la
entidad por €l designada, antes de su retorno a la actividad.

5.- Luego de cada inspeccidn serd expedido un nuevo certificado de habilitacion.



ARTICULO 10.- Los vehiculos y equipamientos que hayan sido usados en el transporte de
mercancias peligrosas sdlo podrin ser utilizados para otro fin, luego de habérseles
efectuado una completa limpieza y descontaminacion.

1.- Toda operacion de limpieza y descontaminacion serd realizada en lugares apropiados, vy
la disposicion de los residuos de los contenidos y productos utilizados en la limpieza
deben cumplir las legislaciones y normas vigentes de la jurisdiccion.

D
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Las condiciones para la limpieza y descontaminacion de los vehiculos y equipamientos
después de la descarga, serdn establecidas en conjunto por el transportista y por el
tabricante del producto o el expedidor.

3.- El lugar y las condiciones de las instalaciones donde se desarrollaran tales operaciones,
serdn establecidas en conjunto por el transportador y por el fabricante del producto o
expedidor.

4.- La responsabilidad por la ejecucion de la limpieza y descontaminacién serd estipulada
en el contrato de transporte.

ARTICULO 11.- Durante las opetaciones de carga, transporte, descarga, transbordo,
limpieza y descontaminacion, los vehiculos y equipamientos utilizados en el transporte de
mercancias peligrosas deben portar los rotulos de riesgo y paneles de seguridad
identificadores de la carga, de acuerdo con lo dispuesto en las Normas de Especificacién
Técnicas, asi como las instrucciones escritas (Ficha de Intervencidn) a que hace referencia
el literal b) del Articulo 35.

Después de las operaciones de limpieza y completa descontaminacion de los
vehiculos y equipamientos, los rétulos de riesgo, paneles de seguridad e instrucciones
referidas, seran retirados del vehiculo o equipamiento.

ARTICULO 12.- Los vehiculos utilizados en el transporte de mercancias peligrosas deben
portar un conjunto de equipamientos para situaciones de emergencia conforme a las normas
vigentes. En la inexistencia de éstas, en una norma reconocida internacionaimente o
siguiendo recomendaciones del fabricante del producto.

ARTICULO 13.- En el transporte de mercancias peligrosas los vehiculos deben estar
equipados con un elemento registrador de las operaciones, el que cumplira con las Normas
de Especificacién Técnica que se dicten al respecto.

ARTICULO 14.- Estd prohibido el transporte de mercancias peligrosas en vehiculos
destinados al transporte colectivo de pasajeros.

En los vehiculos de transporte de pasajeros, los equipajes acompafiados sélo
podran contener productos peligrosos de uso personal (medicinal o de tocador) en una
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cantidad no mayor a UN KILOGRAMO (1 kg) o UN LITRO (1 1}, por pasajero.
Asimismo, le estd totalmente prohibido el transporte de sustancias de las Clases |
(Explosivos) y 7 (Radiactivos).

ARTICULO 15.- En ningin caso una unidad de transporte cargada con mercancias
peligrosas puede circular con mas de un remolque o semirremolque.

SECCION Ii.
DEL ACONDICIONAMIENTO, CARGA, DESCARGA, ALMACENAJE Y
OPERACIONES DE TRANSPORTE.

ARTICULO 16.- Las mercancias peligrosas deben ser acondicionadas de torma tal que
soporten los riesgos de la carga, transporte, descarga y transbordo, siendo el expedidor
responsable por el adecuado acondicionamiento de las mercancias, siguiendo las
especificaciones del fabricante de éstos, observando las condiciones generales y particulares
aplicables a los embalajes y recipientes intermedios para graneles (RIG), que constan en las
Normas de Especificacidn Técnica.

1- En el caso de un producto importado, el importador es responsable por la observancia
de lo dispuesto, correspondiéndole adoptar las providencias necesarias junto con el
expedidor.

8]
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El transportista sOlo aceptard para el transporte aquellas mercancias adecuadamente
rotuladas, etiquetadas y marcadas de acuerdo con la correspondiente clasificacién y los
tipos de riesgo.

ARTICULO 17.- Esta prohibido el transporte en el mismo vehiculo o contenedor de
mercancias peligrosas con otro tipo de mercaderia, o con otro producto peligroso, saivo
que hubiese compatibilidad entre las diferentes mercancias transportadas.

1.- Son incompatibles a los fines del transporte en conjunto, las mercancias que, puestas
en contacto entre si, puedan sufrir aiteraciones de las caracteristicas fisicas o quimicas
originales de cualquiera de ellas con riesgo de provocar explosidn, desprendimiento de
llamas o calor, formacidén de compuestos, mezclas, vapores o gases peligrosos.

2.- Esid prohibido el transporte de mercancias peligrosas con riesgo de contaminacion,
. junto con alimentos, medicamentos u objetos destinados al uso humano o animal o con
embalajes de mercaderias destinadas al mismo fin.

3.- Estd prohibido el transporte de animales vivos con cualquier producto peligroso.




4.- Para la aplicacion de las prohibiciones de carga en comin, previstas en este articulo,
no seran consideradas las mercancias colocadas en pequeiios contenedores individuales,

siempre que éstos aseguren la imposibilidad de dafios a personas, meccaderias o al
medio ambiente.

ARTICULO 18.- Estd prohibido transportar productos para uso humano o animal en
cisternas de carga destinadas al transporte de mercancias peligrosas.

Excepto que éste sea efectuado con el conocimiento y aprobacidn del
expedidor, conforme a la declaracion firmada por el transportista manifestando cuales
fueron los Wltimos productos transportados por el vehiculo y las normas de
descontaminacion utilizadas, sin perjuicio de la responsabilidad del transportista.

ARTICULO 19.- El manipuleo, carga, descarga y estiba de bultos que contengan
mercancias peligrosas seran ecjecutados en condiciones de seguridad adecuadas a las
caracteristicas de las mercancias y a la naturaleza de sus riesgos.

ARTICULO 20.- Las mercancias peligrosas que sean almacenadas en depdsitos de
transferencia de carga, deben continuar observando las normas y medidas de seguridad
especificas, adecuadas a la naturaleza de los riesgos.

ARTICULC 21.- Los diferentes componentes de un cargamento que incluya mercancias
peligrosas deben ser convenientemente estibados y sujetos por medios apropiados, de modo
de evitar cualquier desplazamiento de tales componentes, unos con respecto a los otros, y
en relacion con las paredes del vehiculo o contenedor.

ARTICULQ 22.- Cuando un cargamento incluya mercancias petigrosas y no peligrosas,
éstas deben ser estibadas separadamente.

ARTICULO 23.- Estd prohibido al personal invotucrado en la operacién de transporte abrir
bultos que contengan mercancias peligrosas.

SECCION III.
DEL ITINERARIO Y DEL ESTACIONAMIENTO.

ARTICULO 24.- El transportista debera programar el itinerario del vehiculo que transporte
mercancias peligrosas de forma tal de evitar, si existe alternativa, el uso de vias en 4reas
densamente pobladas o de proteccion de embalses, reservas de agua o reservas forestales y

ecologicas, o sus proximidades, asi como el uso de aquellas de gran afluencia de personas y
vehiculos en los horarios de mayor intensidad de transito. '

ARTICULO 25.- Las autoridades con jurisdiccién sobre las vias pueden determinar
restricciones al transito de vehiculos que transporten mercancias peligrosas, a lo largo de




toda su extension o parte de ella, sefializando los tramos con restriccidn y asegurando un
itinerario alternativo que no presente mayor riesgo, asi como establecer lugares y periodos
con restricciones para estacionamiento, parada, carga y descarga.

En caso en que el itinerario previsto exija ineludiblemente el uso de una via
con restriccion de circulacion, el transportador justificard dicha situacion ante la autoridad

con jurisdicciéon sobre la misma, quién podrd establecer requisitos aplicables a la
realizacion del viaje.

ARTICULO 26.- El vehiculo que transporta mercancias peligrosas solamente podri
estacionar, para descanso o pernocte de la tripulacién, en areas previamente determinadas
por las autoridades competentes y, en caso de inexistencia de las mismas, debera evitar el
estacionamiento en zonas residenciales, lugares publicos o lugares de facil acceso al
publico, areas densamente pobladas o de gran concentracion de personas o vehiculos.

1.- Cuando, pot motivos de emergencia, parada técnica, falla mecinica o accidente, el
vehiculo se detenga en un lugar no autorizado, debe permanecer sefalizado y bajo
vigilancia de su conductor o de las autoridades locales, salvo que su ausencia fuese
imprescindible para la comunicacidon del hecho, pedido de socorro o atencion médica.

2.- Solamenie en caso de emergencia el vehiculo puede estacionar o detenerse en las
banquinas o bermas de las carreteras.

SECCION IV.
DEL PERSONAL INVOLUCRADO EN LA OPERACION DE TRANSPORTE.

ARTICULO 27.- Los conductores de vehiculos que transporten mercancias peligrosas,
deben poseer ademas de las habilitaciones exigidas por las normas de irdnsito, un
certificado de formacién profesional expedido por la autoridad competente o la institucién
sobre la que ella delegue estas funciones.

Para la obtencion de dicho certificado deberd aprobar un curso de
capacitacion basico obligatorio, y para prorrogarlo un curso de actualizacién periédico.

Cuando la tripulacién de un vehiculo estuviera constituida por més de una
persona los eventuales acompanantes deben haber recibido la formacién basica obligatoria
para actuar en casos de emergencia.

ARTICULO 28.- El transportista, antes de movilizar el vehiculo debe inspeccionarlo,
asegurindose de sus perfectas condiciones para el transporte a que se destina, con especial
atencion a la cisterna, carroceria y demds dispositivos que puedan afectar la seguridad de la
carga transportada.




ARTICULO 29.- El conductor, durante el viaje, es el responsable por la guarda,
conservacidén y buen uso de los equipamientos y accesorios del vehiculo. inclusive los
exigidos en funcidn de la naturaleza especifica de las mercancias transportadas.

El conductor debe examinar, regularmente y en un lugar adecuado, las
condiciones generales del vehiculo. En particular, verificara grado de temperatura y demas
condiciones de los neumdticos del vehiculo, asi como la posible existencia de fugas y de
cualquier tipo de irregularidad en la carga.

ARTICULO 30.- El conductor interrumpira ¢l viaje, en lugar seguro, y entrard en contacto
con la empresa transportista, autoridades o entidad cuyo nimero telefonico conste en la
documentacion de transporte, por el medio mas rapido posible, cuando ocurriesen
alteraciones en las condiciones de partida, capaces de poner en riesgo la seguridad de
vidas, bienes o del medio ambiente.

ARTICULO 31.- El conductor no participard de las operaciones de carga, descarga y
transbordo de mercancias, salvo que esté debidamente orientado por el expedidor o por el
destinatario, y cuente con la anuencia del transportador.

ARTICULO 32.- Sélo cuando el personal esté involucrado en las operaciones de carga,
descarga, transbordo o en el caso que tuviera que atender una emergencia de mercancias
peligrosas, deberd usar el traje y el equipamiento de proteccién individual, conforme a las
normas e instrucciones provistas por el fabricante.

ARTICULO 33.- En las operaciones de transbordo de mercancias peligrosas a granel,
cuando fueran realizadas en la via pablica, sélo podra intervenir personal que haya recibido
capacitacion sobre la operacion y los riesgos inherentes a las mercancias transportadas.

ARTICULO 34.- Estd prohibido transportar viajeros en las unidades que transporten
mercancias peligrosas, sélo debe estar constituido por el personal del vehiculo.

CAPITULO III.
DE LA DOCUMENTACION DEL TRANSPORTE.

ARTICULO 35.- Sin perjuicio de las normas relativas al transporte y al transito, a las
mercancias transportadas y a las disposiciones fiscales, los vehiculos automotores

transportando mercancias peligrosas sélo podran circular portando los siguientes
documentos:

a) declaracién de carga legible emitida por el expedidor, conteniendo las siguientes
informaciones sobre el producto peligroso transportado:




b)

0

iii)

la denominacién apropiada para el transporte, la clase o divisién acompahada si
fuera el caso, por el grupo de compatibilidad, y el nimero de ONU en ese orden;

el grupo de embalaje si correspondiera;

declaracién emitida por el expedidor de acuerdo con la iegislacién vigente, que el
producto esti adecuadamente acondicionado para soportar os riesgos normales de la
carga, descarga, estiba, transbordo y ftransporte, y que cumple con la
reglamentacién en vigor;

instrucciones escritas (Fichas de Intervencién en caso de Emergencia), en prevision de
cualquier accidente que precisen en forma concisa:

)

V)

vi)

la naturateza del peligro presentado por las mercancias peligrosas transportadas, asi
como las medidas de emergencia;

las disposiciones aplicables en el caso que una persona entrara en contacto con 10s
materiales transportados o con las mercancias que pudieran desprenderse de ellos;

las medidas que se deben tomar en caso de incendio y en particular los medios de
extincidon que no se deben emplear;

las medidas que se deben tomar en el caso de rotura o deterioro de los embalajes o
cisternas, o en caso de fuga o derrame de las mercancias peligrosas transportadas;

en la imposibilidad del vehiculo de continuar la marcha, las medidas necesarias para
la realizacién del transbordo de la carga, o cuando fuera el caso, las restricciones de
manipuleo de la misma; '

teléfonos de emergencia de los cuerpos de bomberos, 6rganos policiales, de defensa
civil, de medio ambiente y, cuando fuera el caso, de los organismos competentes
para las Clases | y 7, a lo largo del itinerario.

Estas instrucciones seran proporcionadas por el expedidor de la carga

conforme a informaciones proporcionadas por el fabricante o importador del producto
transportado.

en el transporte de sustancias a granel, el original del certificado de habilitacién para el
transporte de mercancias peligrosas del vehiculo y de los equipamientos, expedido por la
autoridad competente;

d) el elemento o documento probatorio que el vehiculo cumple con la Revisién Técnica
Obligatoria;




e) documento original que acredite el curso de capacitacién basico obligatorio actualizado
del conductor de vehiculos, empleados en ¢l transporte de mercancias peligrosas por
carretera;

En la documentacion descripta precedentemente se considerard que:

1.- La informacidn referida en el inciso a) de este articulo puede hacerse constar en el
documento fiscal referente al producto transportado o en cualquier otro documento que
acompaiie la expedicién.

Si se enumeran en un mismo documento mercancias peligrosas y no
peligrosas, aquellas deben figurar primero o ser puestas de relieve de otra manera.

2.- El certificado de habilitacion referido en el literal c) de este articulo perdera validez
cuando el vehiculo o el equipamiento:

a) tuviera sus caracteristicas alteradas;

b) no obtuviera aprobacién al ser inspeccionado;

c) no fuera sometido a inspeccion en las fechas estipuladas;

d) accidentado, no fuera sometido a nueva inspeccion, después de su recuperacion.

3.- Cuando hubiera evidencias de que havan ocurrido cualquiera de las alternativas
previstas en el numeral anterior, el certificado debe ser recogido por la autoridad de
fiscalizacidn y remitido al organismo que lo haya expedido.

4.- Los documentos estipulados en este articulo no eximen al transportista de la
responsabilidad directa por eventuales dafios que el vehiculo o equipamiento puedan
causar a terceros, ni exime al expedidor de responsabilidad por los dafios provocados
por las mercancias, por negligencia de su parte.

CAPITULO IV.
DE LOS PROCEDIMIENTOS EN CASO DE EMERGENCIA.,

ARTICULO 36.- En caso de accidente, averia u otro hecho que obligue a la inmovilizacién
del vehiculo que transporte mercancias peligrosas, el conductor adoptard las medidas
indicadas en las instrucciones escritas a que se refiere el literal b) del Articulo 35, dando
cuenta a la autoridad de trénsito o de seguridad mas préxima, por el medio disponible mas

rapido, detallando lo ocurrido, el lugar, las clases y cantidades de los materiales
transportados.
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ARTICULOQO 37.- En razén de la naturaleza, extensidén y caracteristicas de la emergencia, la
autoridad que intervenga en el caso requerird al expedidor, al fabricante o al destinatario
del producto la presencia de técnicos o personal especializado.

ARTICULO 38.- En caso de emergencia, accidente o averia, el fabricante, el transportista,
el expedidor y el destinatario de la mercancia peligrosa dardn apoyo y prestardn las
aclaraciones que les fueran solicitadas por las autoridades puablicas.

ARTICULO 39.- Las operaciones de transbordo en condiciones de emergencia deben ser
ejecutadas de conformidad con las instrucciones del expedidor, fabricante o del destinatario
del producto y si es posible, con la presencia de la autoridad piblica.

1.- Cuando el transbordo fuera ejecutado en la via piblica, deben ser adoptadas las
medidas de seguridad en el transito y proteccion de personas y del medio ambiente.

2.- Quienes actien en estas operaciones deben utilizar los equipos de manipuleo y de
proteccidn individual recomendados por el expedidor o el fabricante del producto, o
los que se indican en las normas especificas relativas al producto.

3.- En caso de transbordo de productos a granel el responsable por la operacién debe
haber recibido capacitacion especifica sobre el tipo de mercancia.

CAPITULO V.
DE LOS DEBERES, OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES.
SECCION L.
DE LQS FABRICANTES DE VEHICULOS, EQUIPAMIENTOS Y PRODUCTOS.

ARTICULO 40.- El fabricante de vehiculos y equipos especializados para el transporte de
mercancias peligrosas respondera por su calidad y adecuacidn a los fines a que se destinen.

ARTICULO 41.- El fabricante de la mercancia peligrosa debe:

a) proporcionar al expedidor las especificaciones relativas al adecuado acondicionamiento
del producto y, cuando fuese el caso, el listado de equipos para situaciones de
emergencia que se indican en e! Articulo 12;

b) proporcionar al expedidor las informaciones relativas a los cuidados a ser tomados en el
transporte y manipuleo del producto, asi como las necesarias para la preparacion de las
instrucciones a que se refiere el inciso b) del Articulo 35;

c) proporcionar al transportista o expedidor las especificaciones para la limpieza y
descontaminacion de vehiculos y equipamientos; y
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d) brindar el apoyo y las informaciones complementarias que le fueran solicitadas por el
transportista o por las autoridades piblicas en caso de emergencia.

ARTICULO 42.- Cuando se realice la importacidon de un producte o equipamiento, el
operador debe exigir del expedidor o fabricante todos los documentos necesarios para el
transporte de mercancias peligrosas que conformen lo establecido en el Articulo 35.

Asimismo, dard cumplimiento a las obligaciones fijadas a la figura del
expedidor o fabricante, de acuerdo a lo establecido en los Articulos 44 y 45 del presente
Anexo.

SECCION I1.

DEL CONTRATANTE DEL TRANSPORTE, DEL EXPEDIDOR Y DEL
DESTINATARIO.

ARTICULO 43.- El contratante del transporte debe exigir del transportista el uso de

vehiculos y equipamientos en buenas condiciones operacionales y adecuados al uso a que se
destinen.

ARTICULO 44.- El contrato de transporte estipulard quién serd el responsable, si el
contratante o el transportista, por el suministro de los equipos necesarios para las
situaciones de emergencia.

ARTICULO 45.- El expedidor debe:

a) proporcionar al transportista los documentos exigibles para el transporte de mercancias
peligrosas, asumiendo la responsabiiidad por lo que declara;

b) brindar al transportista, de conformidad con el fabricante, todas las informaciones sobre
el producto peligroso y los riesgos a él asociados, las medidas de seguridad en el
transporte y las precauciones esenciales a ser adoptadas en caso de emergencia;

c) entregar al transportista las mercancias debidamente rotuladas, etiquetadas, marcadas y
acondicionadas siguiendo las especificaciones del fabricante del producto, respetando las

disposiciones relativas a embalajes y recipientes intermedios para graneles (RIG), que
consten en las Normas de Especificacion Técnica;

d) exigir del transportista la utilizacion de rétulos de riesgo y paneles de seguridad
identificadores de la carga, conforme a lo establecido en las Normas de Especificacion
Técnica;




e) acordar con el transportista, en el caso que este no lo posea, el suministro de rétulos de
riesgo vy paneles de seguridad, o equipos especificos para atender las situaciones de
emergencia, con las debidas instrucciones para su correcta utilizacion;

f) no aceptar el uso de vehiculos o equipos cuando existieran evidencias claras de su
inadecuacién o mal estado de conservacién y exigir, el porte en condiciones de validez,
de los certificados referidos en los literales ¢), d) y e) del Articulo 35;

g) exigir al transportista, previo a la carga de producto a granel, una declaracién firmada
bajo responsabilidad de éste, que indique cual fue, como minimo, el iltimo producto
transportado por el vehiculo y las normas utilizadas en la descontaminacion.

ARTICULO 46.- El expedidor y el destinatario prestaran todo el apoyo posible, y daran las
aclaraciones necesarias que fueran solicitadas por el transportista o autoridades publicas, en
casos de emergencia en el transporte de productos peligrosos.

ARTICULO 47.- Las operaciones de carga y de descarga son de responsabilidad, salvo
pacto en contrario, del expedidor y del destinatario respectivamente. A ellos correspondera
dar capacitacién y orientacion adecuada al personal interviniente, en cuanto a los
procedimientos a ser adoptados en esas operaciones.

1.- El transportista serd corresponsable por las operaciones de carga o descarga, cuando en
ellas participe por acuerdo con el expedidor o con el destinatario.

2.- Las operaciones de carga o descarga en dependencias del transportista, pueden por
comin acuerdo entre las partes involucradas, ser de responsabilidad de éste.

ARTICULO 48.- En la carga, estiba y descarga de mercancias peligrosas, el expedidor y
el destinatario respectivamente, tomaran las precauciones necesarias para la preservacién de
los bienes de propiedad del transportista o de terceros.
SECCION I1I.
DEL TRANSPORTISTA DE CARGA.

ARTICULO 49.- Constituyen deberes y obligaciones del transportista de carga por
carretera:

a) dar adecuado mantenimiento y utilizacién a los vehiculos y equipamientos;

b) hacer inspeccionar las condiciones de funcionamiento y seguridad del vehiculo y
equipamientos, de acuerdo con la naturaleza de la carga a ser transportada, en la
periodicidad reglamentaria;




¢) supervisar para resguardo de las responsabilidades del transporte, las operaciones
ejecutadas por el expedidor o el destinatario de la carga, descarga y transbordo,
adoptando las precauciones necesarias para prevenir tiesgos a la salud e integridad fisica
de su personal y al medio ambiente;

d) obtener el certificado de habilitacién para el transporte de mercancias peligrosas a
granel;

e} transportar productos a granel de acuerdo con lo especificado en el certificado de
habilitacion (literal c) del Articulo 35, y exigir del expedidor los documentos referidos
en los literales a) y b) del mismo articulo;

f) transportar mercancias peligrosas en vehiculos que posean en vigencia la Revision
Técnica Obligatoria.

g) comprobar que el vehiculo porte la documentacion exigida, asi como el conjunto de
equipamientos necesarios para las situaciones de emergencia, accidente o averia
(Articulo 12), asegurandose de su buen funcionamiento;

h) instruir al personal involucrado en la operacidon de transporte sobre la correcta
utilizacién de los equipamientos necesarios para las situaciones de emergencia, accidente
o averfa, conforme a las instrucciones del expedidor;

i) observar por la adecuada calificacién profesional del personal involucrado en la
operacion de transporte, proporcionandole el curso de capacitacion basico obligatorio y
la licencia habilitante para el transporte de mercancias peligrosas;

j) proporcionar a su personal los trajes y equipamientos de seguridad en el trabajo,
recomendando que sean utilizados en las operaciones de transporte, carga, descarga y
transbordo:

k) proporcionar al expedidor, la declaracidn a que se refiere el literal g) del Articulo 45;

1) comprobar la correcta utilizacién en los vehiculos y equipos, de los rotulos de riesgo y
paneles de seguridad adecuados para las mercancias transportadas;

m)realizar las operaciones de transbordo cumpliendo los procedimientos y utilizando los
equipamientos recomendados por el expedidor o el fabricante del producto; y

n) dar orientacion en lo referente a la correcta estiba de la carga en el vehiculo siempre

que, por acuerdo con el expedidor, sea corresponsable por las operaciones de carga y
descarga.




Si el transportista recibiera la carga precintada y estuviera impedido, por el
expedidor o el destinatario, de acompafiar las operaciones de carga o descarga, esti
eximido de la responsabilidad por accidente o averia ocurridos por el mai
acondicionamiento de la misma.

ARTICULO 50.- Cuando el transporte fuera realizado por un transportista subcontratado,
los deberes y obligaciones a que se refieren los literales g) a m) del articulo anterior,
constituyen responsabilidad de quién lo haya contratado.

ARTICULQ 51.- Ei transportista rehusara realizar el transporte, cuando las condiciones de
acondicionamiento de las mercancias no estuvieren conforme a lo estipulado en este
Reglamento General o demas normas e instrucciones, o presentaren signos de violacion,
deterioro, o mal estado de conservacidén, bajo pena de responsabilidad solidaria con el

expedidor.
SECCION V.
DE LA FISCALIZACION.
ARTICULOQ 52.- La fiscalizacién del cumplimiento de este Reglamento General, como asi
también, de las demds normas ¢ instrucciones aplicables al transporte, seran ejercidas por
las autoridades competentes.
1.- La fiscalizacién del transporte comprende:

a) examinar los documentos de porte obligatorio (Articulo 35);

b) comprobar la adecuada instalacion de los rétulos de riesgo y paneles de seguridad en
los vehiculos y equipos (Articulo 11) y tos rétulos y etiquetas de acondicionamiento
{Articulo 16);

¢) verificar la existencia de fugas en el equipo de transporte de carga a granel;

d) observar la colocacion y estado de conservacién de los embalajes;

e) observar el estado de conservacion de los vehiculos y equipamientos; y

f) verificar la existencia del conjunto de equipamientos de seguridad.

2.- Estd prohibida la apertura de los bultos que contengan mercancias peligrosas por parte
de los servicios de inspeccién del transporte.

ARTICULO 53.- Observada cualquier irregularidad que pudiera provocar riesgos a
personas, bienes y/o al medio ambiente, la autoridad competente deberd tomar las




providencias adecuadas para subsanar la irregularidad, pudiendo, si fuera necesario,
determinar:

a) la retencidén del vehiculo y equipos, o su remocion a lugar seguro, 0 a un lugar donde
pueda ser corregida la irregularidad;

b) la descarga y transferencia de los productos a otro vehiculo o a lugar seguro; y

¢) la eliminacidn de la peligrosidad de la carga o su destruccion, con orientacién del
fabricante o del importador del producto y, cuando fuera posible, con la presencia del
representante de la entidad aseguradora.

Estas disposiciones podra ser adoptadas en funcidn del grado y naturaleza
del riesgo, mediante evaluacidn técnica y siempre que sea posible, con el acompafiamiento
del fabricante o importador del producto, contratante del transporte, expedidor,
transportista y representantes de los drganos de defensa civil y del medio ambiente.

Durante la retencion, el vehiculo permanecera bajo custodia de la autoridad
competente, sin perjuicio de la responsabilidad del transportista o de otro agente por los
hechos que dieran origen.

CAPITULO VL
DE LAS INFRACCIONES Y PENALIDADES.

ARTICULO 54.- La inobservancia de las disposiciones reglamentarias referentes al

transporte de mercancias peligrosas, somete al infractor a sanciones aplicables conforme al
régimen establecido al efecto.

ARTICULQO 55.- La aplicacion de las penalidades previstas en el articulo anterior no
excluye otras previstas en legislaciones especificas, ni exime al infractor de las
responsabilidades civiles y penales que correspondieran.
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AFENDICE II.2
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ficos, ims dateos corvrespondientes a las csustancias
que, estin situadas enrn los limites o cevce dz los
limites entre lps distintos grupos de embalaje, =&
deben verificar ukilizando critevics puméricos.

Los criterios rglativos a la toxicidad por inbala-
citdn de vapores que figuran en =l item I1.2.1.01.3.
se fundamentan en les datos del Clwse cbtenido
con UNA (1) hora,de exposicidn. Cuando se disponga
de esa inforgmacién, se la debe utilizar. Si en
cambio, <=6lo se dispone de datos sobre la Clso
obtenidos con CUATRO (4) horas de esposicidan & los
vapores, se puesden multiplicar por DOS (2) las
cifras pertinentes vy sustituir tales cifras por el
producto asi obtenido, considerande gue la Clzo
(4 horas) u 2 eguivale 3 la ClLso (1 hora).

Si se dispone de= ios datos sobre la ClLse respec-—
to a cada una de las sustancias teawicas (veneno-
sas) que constituyen una mezcla, 21 grupo de emba-
laje podrd determinarse del modo siguiente:

a) Calculese la Elwe de 1la mezcla mediante la

formulacs ' '

Clso (mezclal=

13

o= 1 ’ Cleos




FIGURA I1.2.1;

TOXICIDAD POR INHALACION: LIMITES ENTRE LOS

GRUPOS DE

. EMBALAJE
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[r.2.1.1.7.

giendo:

fi = fraccidn molar de 1z ifsima sustanclia compo-—
nente del liquido.
El=cs = concentracidn  l=tal media de la igszima

sustancia componente, en ml/m=,
L)Y Calcdlese 1a volatilidad de cads sustancisn com—
ponente mediante 1la formula:

F, st 10=*
V_‘_ = { Y} ml/m>
101,30
sizndo: .
Fa = presion parcial de 1z idsima sustancia oom-

ponente, &n KILOFPASCALES (kFz), a DOSCTIEN-
TAS NOVERTA Y _I_T_F:ES \Ir:iEl.'JIN (295 E)Y o =s
VEINTE GRADPDS CELIYUS (20 ~C) vy = la pr
sitn de UNA ATHOZFERA (1 z2tm. ).
c) Calcvilese la vazdn entre la velatilidad v 1z
Clwe mediantes la formulac:
n Y Y

e

mo
|

=1 Clesos

"d) El grupo de embalajs de la mezcla, s& dsltermi-
na empleande 1lns wvalores calculades de la
Cl.ze (mezcla) w de H:
Grupo de Em .,

: ]
balaje I Z3i F > 10 y Clse (mezcla) £
. 1.000 ml/m?
Grupo de Em
balaje Il - 8i R *» 1 vy Clse ffmezclad

3.000 ml/mP, y no se cumplen
los criterics correspondientss
' al Grupo de Embalaje I
Grupo de Em
balaje I11 - 58i R > /9 vy Clzse (mezcla) =
S.000 mi/m® y no se cumplen
los cyiterios correspondientes
a los Grupos de Embhalsje I 4

L3

I1.
Si no se dispone de los datos sobre la Clx. de
las sustancias componentes thuicas (venenosas),

podrd adscribirses la mezcla a un grupo de embalajs
en funcidn del umbral de tomicidad gue s= observe
en los ensayos simplificados que se describen a
continuacién. Cuando se recurra 2 este tipo de en-
sayos, deberd determinarse el grupo de embalaje
més restrictivo, y sersd édste el gue se acdoohte para
el transporte de la mezcla.
a) Se  adscribird al Grupo de Embalzje 1 soclamente
la mezcla gque satisfaga les dos criterics si-




6)

quientes:

i)

ii)

Se
1a

Se wvaporiza y diluye en aire una muestia de
la mezfcla liguida paca crzay una stmdsieea
de ensayo de MIL MILILITROS FOR METRO CURICD
(1.000 ml/m®) de mzzcla vapoirizeda en =1
aire. Se exponen & esa atmosfera DIEZ (1)
ratas albinas (5 machos v S hembras) por ece-
pacio de UNA (1) hora y se las mantiene =n
observacidn duvante CATORCE (14) di
muevren CINMCD (S) o mas animales dentro
periodo de,observacidn de CATORCE (146) dias,
T2 supons que "la mezcla tisne una Clume i-
aual o infevior & MIL MILILITROS FOR METRO
CUBICO (1.000Q-ml/m3).

Se diluys wna muestrz del vapor en equili-
brio con  1& mezcla Aligquida, 2 DOSTIERTOE
MOVENTS Y TRESY FELVIN (292 K) o saa VEINMTE

GRADOS CELSIUS (20 *C), en NUEVE (F) volime-
nes iguales de aire, para formar unzs atméefe-

ra de ensayo. Se euponen & estas DIEZ (1)
ratas albinas (5 machas,y © hembras) por =s-
pacin de UNA (1) hora y se. las mantisne =n
nbservacidn durante CATORCE (14) dias. Ei
mueren CINCO  (3) o mas animales dentro del
pevindo de observacidn de CATORCE (i4) dias,
se supohe gue la mezcla tisne wunz volatili-
da#d igual , o superior & DIEZ (10) veres, su
propia Clse- ' h
adscribird al Grupo de Embalaje Il =olamente
mezcla que satisfana los dos aritericos si-

guientes, ,Y Qque no gsatisfaga los correpondisn-
tes al Grupo de Embalaje I:

i)

i)

Se vaporiza vy diluye en aire una miuestra de
la mezcla liguida para crear una atmdsfera
de sensayn de TRES MIL MILILITROS FOR METRU

.CURICO (2.000 ml/m3) de mezcls vaporizada

en el ' aire. Se euponen a esa atmdsfera DIEZ
(10} *vatas albinas (S machos y I hembras)
por espacio de UMA (1) hora y se las mantie-
ne en observacidn durante CATORCE (14) dias.
8L mueren CINCO (5 o mas animales dentvro
del periodo de observacidén de CATORCE (14)
dies, s2 supone éue la mezcla tiene una
Cleso igual o inferior a TRES MIL MILILI-
TROS FOR METRO CURICO (Z2.000 ml/m?).

Se diluye una muestra del vepor en equili-
brio con la mezecla liquida, a DOSCIENTOS
NOVENTA ¥ TRES kELVIMN (273 K) o sea VEIMTE
GRADOS CELSIUS (20 *C), para formar una at-
mAsfera de ensayo. Se euponen a estas DIEZ
(1) ratas albinas (5 machos y & hembiras)




fr.a2.1.1.8.

c)

~

por  espacio de UMA (1) hora v se las mantie-
ne en observacion doirante CATORCE (14} dias.
5i mueren CINCO (S) o© mas eanimeles denkro
del pgrindo de observacion de CATORCE (14
dias, se supone que la mezcla tiene una vola-
tilidad igual o superior a =u propia Clee.
Se adscribird al Grupo de Embalzje 111 sclamsi-
te la mezcla Que satisfaga los dos criterics s1-

guientes, vy qgque no satisfaga los correpondien-

~tes a log Grupost des Embalajes 1 & I1:

i} Be wvaporiza y diluye en aire vuna muestra ds
la mezcla liquida para crear una atmosfers

ii

>
=]

8
™en
a)l

b

]

de ensayn de CIMCO MIL MILILITROS FOR METRD
CURICO (S.000 mi/m?) de mezcla vaporizads

en el aire, Se expanen & ess akmosiers DIEL

(10)  ratas ~albinas: §5L machos vy D hsmbras)
por espacio de NA (1) hore v s las mantis-
ne en obssrvacidn durante CATORCE (14) dizas,
Si mueren CINCO () o mids animzles dentvo
del periodoy de observacidn de CATORCE (14}
dias, s sSupone que:}}a mezcla tisne una
Clwe iguwal o inferior a CINMCDO MIL MILILI-
TROS FOR METRO CURICD (5.000 mi/m2).

i} 82 mide la presidn de vapor de la mezcla 1i-
guida, vy si resulta ser igual ¢ supevior a
MIL MILILLTROS FOR METRO CUBICO (1.000
mi/m3), se supone que la mezcla tiene ung'we~
latilidad igual o superior a la QUINTS FARTE
(1/9) de su propia Chea.

definen a continuacidn los Dl=e pava las dite-
tes vias dg administracion:

Dosis Letal S50 (DlLse) para toxicidad aguda

por ingestidn:

Dosis de la sustancia que., administrada poiv via

oral a uwun grupo de ratas albinas adultas jove-

nes, machos y hembiras, tiene la méxima probabi-

lidad de causar, gen el plazo de CATORCE (14)

dias, 1& muerte de la mitad de los animales del

arupo. El numere de animales somehtidos a la
prueba serd suficisnte para que los resultados
sean estadisticamente significatives y conforme
con las correctas practicas farmaccocldgicas. Los
resultados se expresén en MILIBRAMOS FOR KILO-

GRAMD {ma/kg) de masa corporal.

Dosis Letal SO (Dlue) para tonicidad =aguda

por absorcidén cutdnesas.

Dosis de la sustancia que, administrada durante

VEINTICUATRO HORAS (24 hs) por contacto conti-

nuo coen la piel desnuda de un grupe de conejos

albinos, tienme la méuima probabilidad de cau-
sar, en un plazo de CATORCE (i4) dias, la musv-



I1.2.1.2.2.

te de la mitad de los animales dzl grupc. El no-
mero  de animales sometidos a la prusba serd cu-—
ficiente para que lcos resultadeos se=an
ticamente significativeos vy conforms con
mrectas practicas farmaceldaicas. Leos resulta-
dos se expresan ep MILIGRAMOS  FOR EILOGRAMD
(mg/ka) de masa corporal.

¢) Concentracidn Letal S0 (Clwee) p
aguda po- inhalaciodn:
Concentracidn de vapor, niebla o polve gque, ad-
ministrado por inhalacidn continua durants LNG
HORA (1 h) & un grupo de ratas albinaz adueltas
Jovenes, machos' y hembras, causa rcon la méxims
probabilidad, e¥ un plazo de CATORCE (14) dias,
la  muerte de lawmitad. .de los animales del ogru-
po. "8i . la sustdncia s¥ Adminisktra a los anima-
les en forma de pdlvo o de niebla, miz del HNO-
VENTA FOR CIEMTO (20 %) de las particulazs admi-
nistradas en la prueba de inhalacicn idebevian
tener un didmetro maximo de UNA CENTESIMA DE MI-
LIMETRD (0,01 mm), siempre-gue sea razonablemen—
te previsible que el hombre pueda sstar expues-
to a tales concentracionss durante el teanspor-
te. Los resultados se supresan en MILIGRAMOS
FOR LITRO (mg/l) de aire, en gl caso d= polvos
y las nieblas,. o &n MILILITROS FOR METRD CURICO
(ml/m=) de ajire (partes por milldn), on a}'de
los vapores. ' *

=5
1

e tiodicidad

AT}

2. Clasificacidn de los plaguicidas.
=

Todas - las sustancias activas de los plaguicidas y
sus preparades cuya Clseo vYy/o0 DLss se conozcan
y pertenezcan _a la Divisién &.1 se2 adscribivrén a
los grupos de embalaje que les correspondan de con-
formidad con los criteries referideos en el item
I1.2.1.1. Las sustancias y preparados que presen-—
ten riesgos secundarios se clasificari4n de confor-
midad con la TABLA 1.4 DE FRECEDENCIA O FRIORIDAD
DE LAS CARRCTERISTICAS DE RIESGO (ver Capitulo I,
de este Anexo 1Il), asigndndoseles los gl upos de
embalaje. L :

5i no - se2 conocen la Clees y/0 DLso de la sustan-
cia activa o del! preparado, pero la sustancia acti-
va- figura en el Cuadro 11.2.2., dicha sustancia o
los preparados qué la contengan en una concentra-
—idén que figure eupresa en =1 Cuadro [1.2.28. y que
no presenten ningun riesqQo. secundario s2 clasifica-
ran en la Divisidn &.1, y'se les asignard =1 grupo

de embalaje de conformidad con las indiraciones

del cuadro citado. Se considera que no son peligro-
sos los preparados gue contengan la sustancia acti-

Twva  en una concentracidn inferior &l minimo de los




porcentaies gue se indicsn en las columnas clez ] Ot
dirn [1.2.2 ecorrespondiente al Srupo de Embalais
1ii. Las sustancias activas y los preparados que
figuran en =se cuadro y que prasentEn Tlssgos se-
rundarios se clasificardn de conformidad con la Ta-
gLy 1.4 DE FRECEDEMCIA O FRIORIDADR DE LGS CARACTE-
RISTICAS DE RIESGED (ver Capituleo I, de ssts Anenco
11).
11.2.1.2.2. 8i nec es posible clasificar los preparados de pla-—
guicidas cqpformE““a 1o prescripto en los items
IT.2.1.2.1, y 1l.2.1.2.28. vy == concce la Dlme o=
su sustancia activa, puede cazlcocularse =1 valor de
1a Dlewn da tal preparado mediants la 7dimula =i
ouiente:

Diow de la sustaneciz zchiva o 10O

i

Valor Dime del preparade =

(%) en masa, de la sustancia activ

I1.2.1.2.4 Si un preparado contisne aditives o varias su
cias que influyan en el riesgo tduicc gener
=i contiene varias sustancias activas, la clasi
cacién no s=2 efectuard conforme a lo dipuesto
los items [l.2.1.8.2. v 1I.2.1.2.3., sino que 5=
fundamentard en la Cl=o vy/c 1z Dlzge del pre-
parado en  su conjunto, y se determinara zequn 1os

criterios indicados en &l Cuadro 11.2.1. Z1 no s=

noar
—
m
]
1

“h e

il

H]

i
I 0

m o
n 3

" conocen  la  Clse y/o la Dlse, se clasificarg el
' preparado en .21 Grupo de Embalaje 1. L
3 11.2.1.2.5. Fara la aplicacién de las disposiciones del Capitu-

la VI de este Anexo, sevén exentas las siguientes
cantidades: .

Grupo de Embalaie I
Grupo de Embalaje [T
kg? .

Grupo de Emhalaje II1

CIMCO EILDOGRAMOS (5 kag)
CIMCUENTA EILAGRAMOS (S0

CIEN EILOGRAMOS (100 Ha)

CURPRO Il1.2.2.
CLASIFICACINN DE LD3 FLAGUICIRAS SEGUN EL FORCENTAJE
DE SUSTANCIA ACTIVA
(Los ntimeros de la ONUY remiten a la Denominacion Apreopiada
para =21 Transporte que deberd utilizarse en sl embarqus)

i
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¥ No es demominacién comin de IS0,
i ]Grupn d= Grupe de l Grupo d= Embalais
Namer os Suetanciz Embalzje Embalaje Iit
anL
. I Il Sl ide Liquido

2582,27028,27903,3021 | Alczloide o |3=gun los criterios

sales de al_|de towicidad.

caloides.... i} '
2757,2758,2971,2792] Aldicarb.... 100-315 15-x1 1->0 -0
£2761,2762,27%5,2775| Aldrin.... < . 1ON-+758 7a-17 75-7
2761,2762,2795,89596| Alidocloro.. 100-33 10-25
2757,2798,2771,27%2| Aminocarb... 100-368 &D-15 bi-&
2588,2702,2703,302 [ *ANTU..... ... 100340 40134 -1 4-0,3
2757,2760,2993,2774| *Arsenico, Segun ios criterios

compuestos..|de toxicidad.
2783,2784,3017,3018 Azinfos-e_

EilOeerauons 100-225 & 25-2
2783,2784,3017,3018| Azinfos-me_

tilo..s.oens L0310 10-2 101
2757,2758,2991,2772} Bendiocarb.. 100-3465 6513 L£5-0
2757,2758,2971,2772) Beniuracarb. 100-35 100-240
2588,2702,2903,3021| Benquinox... 1O0-320 1O0=-240
877%,2780,3013,3014| Binapacvil.. 00-6% 100-25
2588,2502,2703,3021 | $Blasticidi

na—e-3.. .. | " 100-2% 1O0-10

3026 ,3085, 3026 , 3027
2783,2784,3017,3018
° »
asa3,2702,2703, 2021
2757,2752,2971,2972
a761,2762,2975,2996
2757,2758,2971 ,2972
2783,2784 ,3017,3018

a757,2758,8991,2972
27%7,2758,2971,2992

2763,2764 ,2997,2778
2783,2796,3017,2018
2588 ,2902, 2703, 3021

a7a6,2787,3017,3020
2588,2702,2903, 2081
2762,2975,8776,
2762,8775.2976,

¥Brodifacum.,
Eromofos-e
tilo. . ieennn
Bromouinilo
Butoccarborim
Canfeclovo..

Carbarileo...l

Carbofeno_
tidn
Carbofuran..
Cartap, clo_
rhidrato de.
Cianazina...
Cianoféds....
Cicloheximi_
évennvennns
Cihexatina..
Cipermetrin.
Clerdan.....
Clordimefor _

Nou-s . 530,05

100-220
0= 10

100-340 5034

0,5-0,13

100-35
1O0-75
100-75
t O0=4610)
100-20

20-5
1n-2

100-40
{O0O-30

100-55

100-35
fOO~-310

0,5-0405

100-14
100-38
100=-30
100-15
1O0-1Q

20-2
10-1

100-40
100-35
100-55

430
100-35
100=-32

Lon=-53

1O0=50




¥ No es denominacidn comin de 1S0.
Grupa de Grupo de Grupe de Embalaje ]
Hameros Sustancia Embalaje Embalaje , LI
ONU —
I Il S¢lido Liguido

2761,2762,29795,2974) Dieldrin.... 1O0-375 75-19 797
2583,28902,2903,30211 Difacinona.. 100->25 25->3 3-0, 3-0,2
3024 ,3025,3026,3027 [ 10i fenacum. . . | 106-335 35-33,5{ 3,5-0,7 | 2,9-0,35
a90g,2903,3021 Difenznoquat.| ) 100O-70
2783,2796,3017,3018| Dimefous.... foo-y2a0 20-32 2-x0,5 2-x0
2757,2758,2991,2772 | tDimetdn. .. .. 2 100-560 LO0-24
2757,2753,2991 ,2772 | sDimet ilan. .. 100->50 S0-12 S0-5
2783,2784,3017,3018| Dimetoato... 100-73 100-29
2702 ,2903,3021 Dimexano.... 100 =43
2777,2780,3013,3014| Dinobuton... 100-25 100-10
2779,2780,3013,3014| Dinoseb..... 100->860 40-3 450-8
2779,2780,3013,3014] Dinoseb,ace_

tato de..... 10030 100-10
g277%,2780,3013,3014] Dinoterb.... 100-350 SO-10 S0-5
2779,2780,3013,3014} Dinoterb a_ ,

_ cetato de... 100-30 100-12
27%7,2798,2971,8992| Dioxacarb... 100-30 10O0-10
2783,2784,3017,3018] Dioxatian... 100340 40-10 4014
2782,30135,30146 Diquat...... \ 100-45
2783,2784,3017,3018 Disulfotén. . | 100-240 40->4 4-1 4-50
2779,27680,3013,3014) DNOC........ v 1o 100=->30 1 S50-1e S0-
asgg,29n2,2703,3021] Drazoxolon.. 100-563 100-25
2783,E7BQ,3017,3018 Edifenféds...} 100-75 100-30
2761,2762,2995,2996| Endosulfan.. 100->80 80-20 g0 -8
2788,27902,28703,3021 Endotal-so_

diteassas ‘e 100->75 75-19 757
2783,2784,3017,3018| Endotidn..,. 1O0-345 45-10 45-4
2761,2762,2795,8996| Endrin...... 100-260 L0->4 b-1 &-0,5
2783,2784,3017,3018 | *EPN. . ... ... 100->462 b2->12,5l12,9-2,9 12,5-2,5
A783,2764,3017,3018| Escradan.... . 100->18 18-9 18-3,6
2588,2902,2903,3021 {*Estricmina. . 100->20 20->0
8783,2784,3617,3018 Etidn....... 0025 | 25-5 25-2
2783,2784,3017,3018 toato meti_

1ico. v 1O0-560 100-25
2783,2784,3017,2018{ Etoprofds... 100->63 635->13 13-2 13-2
8783,2784,3017,3018 Fenaminfés..|100->40 40->4 4-1 4=>0
2se8,29082,2703,3021| Fenaminosulf 100-350 | S0-10 50-10
2786,2787,3019,3020| Fenestaro,a_
| " cetato de... 100-62 100-25
2786,2787,3019,3020] FenestaRo

hidréuido de 100-54 {00-20
2784,3017,3018 Fenitrotidn. 100-48
2783,2784,3017,3018| Fenkaptdn... 100-285 100-10
2589 ,2902,2903,2021| Fenpropatrin . 100-30 100-10




b ¢

No es denominacién comin de 150.

Grupo de Grupo de Grupc de Embalaje
Numeros Sustancia |Embalaje Embalaje = CTI1
OonNU
I It S¢lido Liquido
2793,2784,3017,3018| Fensulfotidn 1O0-240 4O->4 4-1 G0
2783,2784,3017,3018| Fentitn..... 100-95 100-38
2783,2794,3017,3018} Fentoato.... o : 1O0=70 - {0070
2588,2902,2703,3021 | ¥Fluor ,com_ Segin ios criterices
pusstos de..|de toxicidad.
2588,2902,2903,3021 | *Fluoraceta_ 4
Midae. v 100-325 29-6,7 295-2.5
2793,2784,3017,3018| Fonofos..... 100->460 60-26 &-1 £-0,5
2783,2784,3017,3018} Forato...... 100->20 gu=-3x2 2-0,3 2-x0
2757,2753,28991,299¢ Formetanoato 100=240 G0-10 40-4
2784,3017,3018 Formotidn... 100-65
2783,2784,3017,3018| Fosalona.... 1O0-60 100-24
2783,2794,3017,3018 Fosfamidon. . 100->34) 34-8 36-32
2783,2784,3017,3018| Fosfolan.... 100->15| 15-4 15-1
2783,2784,3017,3018| Fosmet...... 1600-45 100-18
2761,2762,2795,2996 Heptacloro.. ' 100->80] 80-29 80-8
2783,2784,3017,3018! Heptenofds..| 100-48 100-17
2702,2903,3021 Imazalil.... 100~-64
2589,2902,2903,3021| loxinilo....} 100-20 100-20
2784 ,3017,3018 Iprobenfés. . | 100—??‘,
2761 ,2762,2995,2996| Isobenzano..[100->10 10-32 2-0,4 2-0 M
2761,2762,2979,2996(tisodrina. ... 100->14] 14-3 ta-1
8783,2784,3017,§018 Isofenfés... . 1003607 60-15 &n—5%
2757,2753,2991,279¢ flsolan..... 1O0->201 20-2 a2n-2
2757,2758,2991,2992| Isoprocarb.. - 100-85 100-35
a2783,2784,3017,3018 Isotipato... 100-25 100-25
2783,2786,3017,3018| Isoxatidn... 100-55 100-20
2902,2703,3021 fKelevan..... 100-48
2761,2762,2995,2995| Lindano. .HCB . 100-44 100-15
2783,2784,3017,3018| Mecarbam.... . 100->301 30-7 30-3
2779,2780,3013,3014] Medinoterb..|- 100->80[ 80-20 g80-8
£783,2794,3017,3018| Mefosfolén..|100->25 85->5 5-0,5 5-0,3
2757,2758,2971,2992| Mercaptodi_
. metur.....q. 100->70] 70-17 70-7
2777,2778,3011,3012| tMercuriol(ll) |Segun los .criterios
o compuesto delde toxicidad
2777,2778,3011,3012} fMercuriol(l} |Segin los criterios
" compuesto de|de toxicidad
2783,2784,3017,3018| Metamidofos. © 100->15¢ 15-3 15-1,5
2588,2902,2903,3021] Metam-sodio. . 100~-85 1O0-25 -
2757,2758,2991,2992| Metasulfo_
carb...... ‘ 100-55 100-20
2782,27984,3017,3018] Metidatidn.. LOD-Y4G| 40-10 40—
2783,27864,3017,3018 | xMetiltrition " | 100-43 100-19




¥ No es denominacién comin de [50.

Grupc de Grupo de Grupe de Embalaje
Mimeros Sustancia |Embalaje Embalaje Il
ONU
I 11 Sélido Liquido
2757,2758,2971,2792] Metomilo.... 100->34| 34-3 34-3
2783,2784,3017,3018| Mevinfos.... 100=->40 &D-335 o4 o-0,5
2757,2758,2991,2972| Mexacarbato. - 100->281 28-7 28-2
2762,2795,8996 Mirew....... ‘ 1O0O-60
a757,8798,2991,2972 | fMoban. . ... .. B 1O0-35 100-14
2783,2784,3017,3018| Monocrotofos i0o->25 25-7 2a-2.,%
2772,3005, 3004 Naban......- LO0N-7%
2784,3017,3018 Naled....... 100-50
2583,2902,2703,3021 | ¥Nicotina,com
puestoszpre_
parados a ba

. SE dBavnsnse 100->25 | 29-5 25-5
2583,28702,28903,3021 Norbormida..|100->88 gs-»08.8(2,8-2,2 8,8-0,8
2783,2784,3017,3018| Ometoato.... 100-25 100-10
2583,2702,2903,302t | *Oxamilo..... 100->10 10-2,5 10-1
2783,2784,3017,3018| Oxidemetdn

' 1 metilo...... 100-3>93 93-23 93-7
2782,2784,3017,3018} Oxidisulfo_

’ tOn.eaviaras 100-3>70 7O-20 a-1,5 I-0,5
2783,2784,3017,3018| tParaoxén. ... | 100->35 35-33,53,5-0,9 |3,5-0,35
2781,2782,3015,3016! Faraquat....!™ - v 100-340 | 40-8 40-8 %
2783,2794,3017,3018} Paratién....|100->40 a0->4 4-1 4= 4
2783,2784,3017,3018} Paratidn me_ ,

, tilo...eas. ‘ 100-312 | 12-3 12-1,2
2761 ,2762,2975,2996 [ tFentaclord_ ,
fenol....... 100-2354 S54-13 S4-5
2902,2703,3021 Pindona (y
sus sales).. 100-55
2784,3017,3018 Pirazofds... 100-45
2783,2784,3017,3018{$Pirazoxdn... | 100->80, 80->8 g-32 8-0,5
2757,2758,2971,2992] Pirimicarb.. ' 100-73 100-29
2783,2784,3017,3018} Pirimifés
' ‘ etilo..cav.s : 100=-70 100-28
2786,2787,301%9,3020| Plaguicidas |Segun los criterios
a base de or|de toxicidad.
ganoestafo.. '
2757,2758,2991,2992| Promecarb... 100-35 100-14
2757,2758,2791,2992 | fFromur it
{muritan)...}[100->5,6 .5,6->0,56(0,56-0,14| 0,56-30
2783,2784,3017,3018| Fropafds.... TIQ0->75 | 78-135 79-15
2757,2758,2991,8992| Propoxur.... ’ 100-45 100-18
a2783,2784,3017,3018| Protoato.... 100->15 15-4 151
2783,2784,3017,3018 Quinalfds... 10052 S52-13 52-3
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Grupo d=2  Grupo de Grupa de Embalajs
Nameros Sustancia |[Embalaje Embalaje 1§
ONU
11 Solido Liguidc
2588,2902,2903,3021 | Quinometio_

: nato........ 1O0=-50 - L1050
gs88,2902,.2703,3021 | ¥*Rotencna. ... 10055 1060-25
2783,2784,3017,30181*5alitidn. ... 100-50 [o0-25
2759,2740,2992,2974 | X5adio, arse_|°

nito de..... 1O0-320 | 20-5 20-2
2783,2786,3017,2018] Sulfotep.... LO0O=-3110 to-2 1o-1
2783,2784,3017,2018{35ulprofos... 10045 {o0-12
2764,2797, 3000 2,6,9,-T.... 100=60
2588,2708,2703,3021| Talio com_ {Sequn los criterios

puesto de...|de toxicidad.
2588,2702,28903,3021 | Talio sulfa_

tode ...... 100->30 | 30-8 303
2783,2784,3017,3018] Temefds..... 150-30 100-70
2783,2784,3017,3018} TEFF........ 10=%0
27683,2784,3017,3018| Terbufés.... 1533 3-0,74 3-0,74
2764,2997,2778 Terbumetdn 1O0=-95
2733,2784,3017,3018| Tiometdn.... 100-330 | S0-10 20-5
2733,2754,3017,3018{Tionazina... T0->35 S-1 5-0,5
2765,2999 3000 tTriadimefén. | 100-70
2783,2784,3017,3018| Triamifos...[" v 100-380 | 20-5 20-Y
2783,2784,3017,3018) Triazofds... ‘ 10033 100-13
2784,2787,3019,2020| Tributiles_ |[Segun los criterios

tafo compueside toxicidad

tos, de ..
2770,3003,3004 Tricamba.... 100-60
2783,2784,3017,3018| Triclorfdn.. L0070 100-23
2763,2784,3017,3018| Tricloronato 100-230 303 30-3
2786,2787,3019,3020 | ¥Trifenilesta|Segin los criterios

o compues_ |de toxicidad.

tos dey ade_

m&s del ace_

tato y del

hidréxido de

fenestano...
2793,2784,3017,3018] Vamidotidn.. 100-30 100-10
3024,3025,3026,3027| Warfarina (y

sus sales).. L0234 6-1,5 &-0,6

T N e g ptriaia
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[[.2.2. DIVISION 6.2 — SUSTANCIAS INFECCIOSAS.
11.2.2.1. Deofiniciones.

f) Sustancias infecciesas: son las gue contienen mi-
croorganismos capaces de deszvrollar enfermedades
por la accion de las bacterias, los virus, la ric-
kettsiz, par4sitos, hongos o una combinacidn, hi-
bridos © mutantes, que se sabe o sg CVE2 QuUe Cau~
san enfermedades a los animales o a las personas.
Las toxinas de origen vegetal, animal o bacterianc
que no contenga ninguna sustancia ni’ organismo in-
feccioso o que no estén contenidas en tales sustan-
cias u organismds deben ser transportadas con gl
nimero 3172 de 1la ONU.

A los fines del Acuerdo Sectorial y sus Anexcs,

laz sustancias gendticamente modificadas =e divi-

den en los sigeientes grupos:

a) los micrborganismos gengticamentes modificados
que respondan A la definicidén que precedes, de
sustancias infecciosas, se clasificardn en la
Division 6.2, y se les asignara el namerc 2314
& 2700 de la ONU;

b) los animales portadores de sustancias gensti-
camente modificadas que respondan a la defini-
ritn de sustancias infeccicsas, o gque estén con-
taminados por esa clase de sustancias, deberin
trapsportarse de canformidad con las disposicio-—

“ nes relativas a la Division 4.2 formuladas en
mste capitulo¥Y asignadndoles el nimero 234 O
2700 de la DNU.

c) lps microorganismos geneéticamente modificados
(a excepcitn de los autorizados por la autovi-
dad sanitaria de los Estades Farte para uso in-—
condicional) que no respondan a la definicidén
de sustancias infecciosas y que tengan la capa-
cidad de provocar en animales, vegetales o sus-—
tancias microbioldagicas alteraciones que, nor-

malmente, no se deben a la reproduccidon natu-
ral, deberdn asignarsele el numero 2245 de la
ONU; . . _

d) los organismos genéticamente modificados respec-—
to a los cuales se sepa O supong@a que son peli-
arosos para el hombre, log animales o el medio
ambiente deber&n ser transportados conforme con
las normas vigentes en cada Estado Farte.

B) "Froductos bioldgicos”": son los productos acabados
destinados al uwsp humano o veterinario que hayan
sido elaborades conforme a los requisitos estable-~
cidos por las autoridades sapitarias nacionales vy
qQue se transporten con aprobacidn o licencia espe-
cial de tales autoridades, o los productos bioldé-
gicos ' acabados que se, transporten para el desarvro-

e unge v




1ln técniro o la investigacitn antes de cbitener la
licencia y que ectén destinados & ser administia-
dos al hombire o a los animales, o a los productos
gque estdn  destinades al tratamiento experimental
de lps animales vy que hayan sido prepearados con-
formeg a las exigencias de las autoridades naciona-
les. Se entienden también por tales, los productes
bioldgicos ne acabkados que hayan sido preparados
segun los procedimiento establecidos por los orge-

) ' nismos gubernamentales competentes. Las  vacunas
concistentes en aoérmenes vives destinades al usc
animal o humane &gz consideran productcs bioldgicos
y no sustancias infecciosas. .

NOTA: Fuede ocurrir ue algunas vacunas’ autorizadas
entrafen un riesgo desde =l punto de vista bio-
légico unicamente en ciertas partes del mundo.
£n ese caso, las autoridades competentes podran
exigir que tales vacunas se ajusten a las dispo-
siciones rvelativas a la sustancias infecciosas
o imponer otras restricciones.

C) "Especimenes para diagnostico”: son cualesguiera

de las materias de origen humanc o animal, como,
entre otras cosas, las excreciones, las secrecieo-

nes., la sangre y sus componentes, los tejidos vy
los liquidos tisulares, gque se transpoviten para
diagndstico, pero sin incluir los animales vivos
“ infectados. ' .
D) & loes fines de-este Acuerdo Sectorial y sushAne-—
? wos, los productos bioldgicos y los especimenes p&—
ra diagnéstico, se dividen en les siguientes agru-
pos:? '

1} Agquellos de los gue se sabe que contienen o que
se considera probable que contengan sustancias
infecciovsas. For ejemplo los especimenes que ha-
yan de someterse a determinadas pruebas con el
objeto de confirmar un diagndstico, deben ser
consideradas pertenecientes a este grupo.

2} Aquellos .que es pocd probable que contengan sus-
tancias infecciosas. For ejemplo, los especime—
nes para diagndstico que se envien para gue se
los someta a un andlisis ordinario o para que
se haga un primer diagnéstico, deben ser consi-—

\ deradas pertenecientes’a este grupo.

3) Aquellos de los cuales se sabe gue no contienen
sustancias infecciosas.

2.2. FRODUCTOS RIOLOGICOS Y ESFECIMENES FARA DIAGNOSTICO.

.2.2.1. Los productos biolédgicos y los especimenes para
diagndstico de los que se sabe que contienen o gue
se considera probable que contengan cualesquiera
de las sustancias infecciosas, deberédn satisfacer
todas las prescripciones relativas a éstas.




¥

11.2.2.2.2.

I1.2.2.2.3.

I1.2.2.3.2.

11.2.2.2.3.

11.2.2.3.4.

Los productos bioldégicos 2 que se refiere el item
I1.2.2.1. D) 2) deberi&n ajustarse a todas las dis-—
posiciones relativas a las sustancias infecciosas,
excepto si se satisfacen las siguientes condicic-
nes:

a) el recipiente primario contiene hasta CINCUENTA
MILILITROS (S0 ml);

b) 21 embalaje exterior contiene hasta CINCUENTA
MILILITROS (50 ml), si el recipiente primario
fuera fragil, o hasta CIEN MILILITROS (100 ml),
en 2l caso de ptyos recipientes primarios;

c) el recipiente primario es estanco: vy

d) el embalaje satisface las prescripciones del
item I1.2.2.3.

Los especimenes para diagnostico a'los que se

fiere el item 1l.2.2.1. D) 2}, deberan ajustarse

todas las disposiciones relativas a las 5us+anrla

infecciosas, excepto =i se satisfacen 1

siguientes condiciones:

a) el recipiente primaric contiene hasta CIEN MILI-
LITROS (100 mlbd;

L) el embalaje exterior contiene hasta QUINIENTOS
MILILITROS (500 ml); '

) el recipiente primario es estanco; vy

d) el embalaje satisface las prescripciones del pa-
rrafo 11.2.28.3,.

e

mmw

m

. DISFOSICIQNES RELATIVAS A LOS EMBALAJES.

El expedidor de sustancias infecciosas deberaMase-

gurarse que los bultos estén preparados de forma

tal que puedan llegar a su destino en buen estado,

y gue no entranen riesgo alguno para lag personas

o los animales durante el transporte.

£sos embalajes deben cumplir lo dispuesto en el Ca-

pitule VIII, item 8.5, del Anexc Il y ser capaces

de soportar los ensayos previstos en el item
11.2.2.4.

Se deberd suministrar larsiguiente informacidn:

a) En el interior del bulto, entre el embalaje se-
cundario y el embalaje exterior, se pondra una
lista detallada del contenido; vy

b) En el euterior del bulte: se adherirad al emba-
laje exterior la etigueta de la Division 6.2
{(Figura N? 6.2, Capitulo VII item 7.4, del Ane-
%o I1), y las otras etiquetas o marcas exigidas
por la naturaleza de=l contenido.

Los embalajes wvacios, para ser devueltos al expe-

didor, deberén estar completamente desinfectados o

esterilizados antes de ‘proceder a su envio, y to-

das las etiquetas o marcas pertenecientes al conte-
nido anterior deberian ser retiradas o inutiliza-
das.

~




11.2.2.2.5. Un embalaje debe incluir los siguientes elementos
esenciales: '

a) Un embalaje interior gue comprenda:

i) un (unos) recipiente(s) primaric(s) estan-
cols),
ii) un embalaje secundarico estanco;

iii) material absorbents, en cantidad suficien—
te para absorber la totalidad del conteni-
do, colocado entre el(los) recipiente(s)

9 ‘ primario{(s) y el embalaje gsecundaric. Si
se colocan wvarios recipiesntes en un sclc
embalaje <“secunrdario, se los debs envolver
individualmente para evitar todo contacto
entre si. .

b) Un embalaje exterior con resistencia adecuada
en relacidn a su capacidad, masa y uso al gue
est® destinado. y ¢on una dimensidn exterioir no
menor a CIEN MILIMETROS (100 mm).

11.2.2.3.6. Los embalajes interiores gque contengan sustancias
infeccinosas no deben agruparse en el embalaje ente-
rior con mergcancias de otros tipos.

[1.2.2.32.7. Excepto en los casos de envios excepcionales (como
¢drganos enteros, que requieren embalaje especial),
las sustancias infecciosas deben sery embaladas con-
forme a las siguientes recomendaciones:

a) Sustancias liofilizadas.

" Como , recipientes primarios deberé&n utilizarse,

ampollas de vidrio selladas al fuego o tubos de

B vidrio con tapdn de caucho y provistos de un en-

» capsulado metdlico.
b) Sustancias liquwidas o sdélidas.

i) Fara .las sustancias que se tyransporten a
temperatura’ ambiente o a una temperatura
superior, los recipientes primarios deben
ser de vidrio, de metal o de plastico. Fa-
ra asequrar la estanqueidad, deben estar
provistos de medios eficaces tales como se-
llado al calor®, tapones envolventes o cap-
sulas metdlicas de bordes fruncidos. Si se
utilizan tapas .roscadas, deben reforzarse
con cintas adhesivas.

ii) Para las sustancias que se transporten re-

\ frigeradas o congeladas, el hielo o el hie-
: lo seco debe colocarse alrededor de los em-
balajes secundarios. Deben colocarse sopor-

tes interiores para que los embalajes se-

cundarios se mantengan en la posicidn ini-

cial, después de= que el hielo o el hielo

seco se haya fundido. Si se utiliza hielo,

el embalaje exterior debe ser estanco; si

se utiliza hielo seco, =) embalaje ente-—




11.2.2.32.8.

-t

I1.2.2.2.9.

rior debe permitir la salids del dicxildo
de carbono gasecso. El recipiente primario
v =1 embalalje secundario deben conservar
st integridad a la temperatura del refrige-
rante utilizado.

iii) Para las sustancias gue se transpovten en
nitrégeno liquido, deben utilizarse reci-
pientes primarios de plastico capaces de
resistir temperaturas muy hajas. El embala-
je secundarioc debe tambien poder resistir
temperaturas muy bajas y, en la mayoria de
los casos; habrad gue ajustarlo sobie cada
uno de los yecipientes primarios. Deben ob-
cervarse asimismo, las normas aplicables
al transporte de nitrdgenc liguido. El r=—
cipiente primario y el embalais secundario
deben conservar su integridad =2 la tempera-
tura del nitrdgeno liquido.

Sea rcual fuere la  temperatura prevista paira el
transporte, =! recipiente primario o el embalzxje
secundario deben poder resistir, sin gque haya de-—
rrame, una presidgn-interna que produzca una dife-
rencia de presionss O menor a NOVENTA ¥ CINCO KI-

LOPASCALES (95 kKFa), y temperaturas de DOSCIENTAS

TREINTA ¥ TRES KELVIN A TRESCIENTOS VEINMTIOCHO KEL-
VIN (233 ¥ a 228 K) o sea de MENOS CUARENTA GRADOSI
CELSIUS, a MAS OINCUENTA Y CINCO GRADOS CELSIUS
(-40 =°C a + 355 *GJ. , LN

Mo deben utilizarse animales vertebrados o inverte-
bsados vivos para .el transporte de una sustancia
infecciosa, a menos que esta no pueda transportar-
se de ningura otra forma. Los animales infectados
deben enviarse en embalajes especificos, estanco a
los gérmenes infecciosos, asi como los que se uti-
lizan para el transporte de cievtos animales asép-—
ticos. El envio debe llevar la etiqueta de "sushtan—
cia infecciosa” y la marca de "animal vivo".

11.2.2.45,. ENSAYOS FARA EBS EMBALAJES.

i1.2.2.4.1.

I1.2.2.4.2.

Excepto en los tasos de los embalajes para anima-
les vivaos, deben prepararse las muestras de cada
uno de los embalajes tal como se2 indica en el item
11.2.2.4.3, para & continuacidén someterlas a las
pruebas a que se refier®n los items 1Il1.2.2.4.4. vy
[1.2.2.4.5. En el caso gue las caracteristicas del
embalaje 1o justifiguen, se admitiran otras varia-
ciones en los métodos de preparacion y ensayos,
siempre que sean tan efidaces como los aqui descri-
tos. o . o

Los embalajes para animales vivos deben ensayarse
de modo gue gueden pruebas de que ofrecen condicio-

nes de seguridad equivalentes a las aludidas en =s-




ta seccitdn. Deberan realizarse pruebas de caidz vy
de perforacién equivalentes a las especificadas en
logs jtems Il.2.2.4.4. y 11.2.2.4.35, simuldndose
apropiadamente al animal con un obijeto de peso &—
quivalente al mismo.

I[1.R.2.4.2. Lbos ensayos deben realizarse como =i los embalajes
estuvieran dispuestos para el transporte, excepto
si se trata de una sustancia infecciosa liguida c©
solida, se la eustituird por agua o, si estuviers
prescrito el scondicionamiento previo a DOSCIENTOS
CINCUENTA ¥ CINCO KELVIN (255 k) o sea = MENDS
DIECIOCHO GRADOS: CELSIUS (- 18 *C), por &gua con
anticongelante. Logs recipientes primarics deberan
llenarse hasta el NOVENTA Y OCHO FOR CIENTD (73 %)
de su capacidad. '

11.2.2.4.4., Los embalajes preparados para el transporis, debe-
r4dn someterce a los ensayos a que se& hace refersn-
cia en el Cuadro 11.2.3, en =l gque.a los fines de
dirhos ensayos se clasificaran los embalajes segun
sus caracteristicas materiales. Con respecto a los
embalajes exteriores, los epigrafes del cuadvo ha-
cen referencia al cartén o materiales similares
cuya resistencia puede disminuir réapidamente por
‘efecto de la humedad, asi como al plastico, que
puede volverse quebradizo a bajas temperaturas, vy
a otros materiales, como el metal, cuya resisten-

" cia no se altera'por efecto de la humedad ni de l=
temperatura. Si al recigiente primario v =l emﬁala—

@” ' C je secundario de un embalaje intericr son de mate-

riales diferentes, el ensayo procedente ser& deter—
minado por el material del recipiente primario. En
los casos quye el recipiente primario este consti-
tuido por dos materiales, el ensayo procedente se-
r4 determinado por aquel de los dos mas suscepti-
ble a dafarse. .
Cuadro 11.2.3: PRUEBAS FRESCRITAS
Embalajes para la Division 6.2

LD

- - -
i ) 1

MATERIAL DEL EMBALAJE PRUEBAS FRESCRITAS

EXTERIOR INTERIOR Ver -11.2.2.4.5. Ver
. I11.2.2.
Cartén|Plastico|OtrosiPlastico{Otros| a) b) c) d) 4.6
f

% " ¥ |Cuando ®
X ) * % se uti »
¥ ' b ® lice %
® X ¥ hielo R
® o ® seco 3
b % »n »”

~pr ey STy
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I1.2.2.4.46. Los
pes
tos

seco, deberd efectuarse un ensayo adicional

éﬁ lo prescérito en los literales a), b) o =)

se  almacenard una muestra durante un tiempc

suﬂiciente _como para. gue se disipe el hielo

sech vy, seguidamente, se la someterd al en-
sayo descrito en el literal a).

embalajes de hasta SIETE KILOGRAMOS (7 kg) de

o bruto deberan someterse a los ensayos descri-

en el literal &) que sigue & continuacicn, vy

los que excedan de SIETE EILOGRAMOS (7 ko), & lcs

que
par
a)

=3}

se describen en el literal b) del presentes
rafo. . ol : '

82 colocan las mdestras sobre una superficis
dura y horizontal. Se deja caer libremente, =n
posicién  vertical y desde UN METRO (1 m) de al-
tura (medido desde su extremo inferior y la su-
perficie de impacto de la muestra) una baria ci-
lindrica de acero de por lo mencs'SIETE KILOGRA-
MDS (7 kg) de peso, y no mayor & TREIMTA Y ODCHOD
MILIMETROS (28 mm) de didmetro, y cuyo extremo
inferior tenga un radio no mayor a SEIS MILIME-
TROS (& mmy. Una de las muestras se colocz so-
bre su base. Una segunda muestra se coloca pev-
pendicular a la de la primera. En cada casc, la
barra dg acero debe dirigirse de forma qus haga
impacto en el recipiente primario. Se admite 1l=a
perforacién del embalaje secundario, con la con-—
dicién gque no'se produzca derrame alguno dell re-
cipiente o recipientes primarios. '
Se dejan caer las muestras sobre el extremo su-
perior de una barra cilindrica de acero, gue es-
tarda fija,'en posicién vertical, en una superti-
cie dura vy horizontal, Debe tener TREINTA Y O-
CHO MILIMETROS (38 mm) de didmetro, y un radio
ne mayor a SEIS MILIMETROS (6 mm) en el borde
del extremo superior. Dicha barra debera sobre-
salir de la superficie una distancia por lo me-

‘nos igual a la que exista entre el recipiente o

recipientes primarios vy -la superficie externa
del embalaje exterior, la que no deberd ser me—
nor a DOSCIENTOS MILIMETROS (200 mm). Se deja
caer libremente una -muestra desde UN METRO (1
m) de altura,'medido desde el extremo superior

de la barra.’ Se deja caer una segunda muestra

desde ‘la misma altura, en posicién perpendicu-
lar a la primera..En uno u otro caso, la posi-
citn que se dé al embalaje debe ser tal que la
barra penetre’ en el recipiente o en los reci-
pientes primarios. Se admite la perforacion del
embalaje secundario, a condicion que no se pro-
duzca derramé alguno del recipiente o recipien-
tes primarios.’’ :




